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Srednjovjekovne isprave Knina i Kninskog kaptola

Uvod

Isprave spadaju medu prvorazredne povijesne izvore, a predstavljaju pisano svjedoCanstvo o
dogadajima pravne naravi, sastavljene u stalnom obliku prema odredenim propisima.’ Razlikuju se
prema mjestu nastanka, vremenu i pravnom dogadaju.

Isprave su se sastavljale, pisale i prepisivale u kancelarijama hrvatskih vladara (kraljeva, banova,
vicebanova),” a kasnije i kaptolskim kancelarijama koje su dobile status mjesta javne vjere,
»vjerodostojnog mjesta® (locus credibilis).” To su zapravo bile organizirane ustanove koje su se
nalazile u tadasnjim centrima politickog, administrativno-upravnog, javnog, vjerskog i kulturnog
Zivota zemlje.

Jedan od takvih centara srednjoviekovne hrvatske drzave je i grad Knin u kojem su, tijekom 10.111.
stolje¢a, povremeno odsjedali hrvatski kneZevi i kraljevi sa svojim dvorjanicima.’

U kninskim utvrdama (7inin i Lab) rezidirat ée vrlo esto, tijekom 13., 14. i 15. stoljeca hrvatski
banovi, vicebanovi, ali i neki drugi hrvatski velikasi u vrijeme slabljenja kraljevske vlasti, a jaanja
hrvatskog plemstva. U Kninu zasjeda i banski sudbeni stol kao vrhovna sudbena instanca cijeloga
kraljevstva.’

Knin je istodobno i vjersko zariste hrvatske drzave u kojem je, na brdascu Kapitul, nedaleko utvrde,
najkasnije u 10. stoljecu izgraden kraljevski benediktinski samostan sv. Bartolomeja, ¢iji je opat bio
visoki dvorski ¢inovnik 1 kraljev notar. Od oko 1040. godine u Kninu je i biskup Hrvata ,.episcopus
Croatensis*, a po¢etkom 13. stoljeca, na mjestu benediktinskog samostana na Kapitulu, zapoéela je
gradnja katedrale kninskoga biskupa, koja je u vrijeme biskupa Nikole (1272.-1274.) posvecena sv.
Bartolomeju apostolu.” Uz katedralu je bio smjeiten i katedralni kaptol sa svojim kanonicima. U
drugoj polovici, odnosno najkasnije u posljednjoj Cetvrtini 14. stoljeca, kninski kaptol postaje
»vjerodostojno mjesto™ (locus credibilis), tj. dobiva povlasticu sastavljanja, pisanja i prepisivanja
isprava i povlasticu uporabe vlastitog pecata, kojim potvrduje pravovaljanost isprava kao javno-
pravnog akta.”




Isprave hrvatskih narodnih vladarai grad Knin

Sacuvani izvornici isprava hrvatskih narodnih vladara, kao i stariji prijepisi isprava hrvatske dvorske
kancelarije, pisani su crnom tintom na pergamenu, materijalu sa¢injenom od telece koze (membrana

‘vitulina). Po svom sadrZaju spadaju u darovnice, potvrdnice i odluke. Pisane su starim
srednjovjekovnim pismom (beneventana, karolina i gotica) isklju¢ivo na latinskom, odnosno
srednjovjekovnom latinskom jeziku.*

Do danas je sacuvano svega dvadeset i devet isprava hrvatskih narodnih vladara i to uglavnom u
prijepisima, starijim ili mladim, vrlo malo na izvornom autenti¢nom materijalu.’

Nekoliko saduvanih vladarskih isprava je izdano u Kninu, pa ¢emo im posvetiti malo vise pozornosti.
Radi se o ispravi kralja KreSimira Il izdanoj oko 950. godine, kojom on devetorici vjernih i zasluznih
Hrvata poklanja otok Vranjic (Durana) i zemljiste u Solinu blizu starog teatra i jednu njivu koja se
zove Potmerie. Isprava je satuvana u autenti¢nom prijepisu (zransumptu) Kninskoga kaptola, od 29.
lipnja 1397. godine." Satuvane su i neke isprave kralja Zvonimira izdane u Kninu, primjerice isprava
izdana u ,kraljevskoj pala¢i“ Tinninii in villa regali, 1076.-1078. godine, kojom kralj Zvonimir
gasnim sestrama samostana sv. Benedikta u Splitu poklanja zemljiste Pusticu u Lazanima." U
samostanskom Kartularu Sv. Marije u Zadru saduvane su, u prijepisu, jos dvije Zvonimirove isprave,
zapravo potvrdnice isprava kralja KreSimira IV, izdane u Kninu. Potvrdnica iz 1078. godine, kojom
kralj Zvonimir potvrduje darovnicu kralja KreSimira IV o poklonu zemlje u Tokinji (Tochinii)
samostanu sv. Marije u Zadru, sauvana je u dva prijepisa.” U prijepisu, u istom Kartularu S¥. Marije
u Zadru, satuvana je i druga Zvonimirova isprava, potvrdnica, takoder izdana u Kninu 1087. godine,
kojom on, kralj Zvonimir, potvrduje samostanu sv. Marije u Zadru slobostine, koje mu je dao njegov
prethodnik, kralj Kresimir IV."

Svaka isprava, bez obzira na vrijeme postanka i izdavaca, dijeli se na protokol ili prethodni dio, teks?
ili kontekst i eshatokol ili zavrsni dio.”

Protokol isprave poéinje s invokacijom, nakon koje dolazi intitulacija, a potom inskripcija (adresa).
Tekst ili kontekst, odnosno korpus isprave obuhvaca nekoliko manjih diplomatickih formula. Poéinje
s arengom, nakon koje slijedi publikacija ili promulgacija, potom naracija, dispozicija, sankcijaina
kraju koroboracija. U zavrsnom dijelu ili eshatokolu dolaze potpisi ili subskripcija, datacija i
aprekacija.”

Invokacija je diplomati¢ka formula kojom se zaziva BoZzja pomoc, ime Bozje, ime Krista ili Sv.
Trojstva, a moZe biti izraZena rije¢ima, tj. verbalna ili znakom kriZa, tj. simboli¢na. Sve isprave
hrvatskih narodnih vladara ne sadrze invokaciju, posebice potvrdnice mati¢nih isprava, kao §to je
slu¢aj sa Zvonimirovim potvrdnicama isprava Kre$imira IV. Medutim, sadrzana je u ispravi kralja
Kregimira II, izdanoj oko 950. godine u Kninu, a glasi: In nomine sante et individue trinitatis, $to u
prijevodu znadi: U ime svetog i nedjeljivog Trojstva. Verbalnu invokaciju sadrZi i isprava kralja
Zvonimira izdana u Kninu 1076.-1078. godine. Oblik ove invokacije je kratak i jednostavan. Njime
se samo zaziva ime Krista, In Christi nomine."*

Uz invokaciju u uvodni dio isprave spadaju i intitulacija i i msla ‘ipcija, a sadrze ime i naslove osoba
koje izdaju ispravu, kao i osoba kojima je onanamljc.n_]cna
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U ispravama hrvatskih narodnih vladara intitulacija uglavnom dolazi iza datacije, sastavljena u
subjektivnom obliku (ego), a donosi ime vladara u &ije se ime isprava izdaje. Sastavni dio
intitulacije je i devocija, kojom se izrazava zahvalnost Bogu za primljenu vlast i to uglavnom
iztazom ,dei gratia“." Medutim, sve isprave ne sadrze devociju, kako nam to pokazuju i neke
Zvonimiroveisprave.

Tako u ispravi kralja KreSimira II iz oko 950. godine, izdanoj u Kninu, intitulacija sadrZi njegovo
ime u jednini (ego Cresimirus), potom devociju, narode kojima je on vladao i titulu rex. U njoj se,
dakle, navedi da je KreSimir, BoZjom milo$c¢u kralj Hrvata i Dalmatinaca (ego Cresimirus, dei
gratia Chroatorum atque Dalmatinorum rex).”

Anu Zvonimirovoj ispravi iz 1078. godine, zapravo potvrdnici mati¢ne isprave kralja KreSimira IV,
intitulacija je veoma krataka, ne sadrZi devociju, niti drugo Zvonimirovo ime i glasi: Ego Suinimir,
rex Chroatie atgue Dalmatie” Kratku intitulaciju bez devocije ima i Zvonimirova potvrdnica
isprave Kresimira IV, izdana u Kninu 1087. godine, kojom on potvrduje slobostine samostanu sv.
Marije u Zadru, dobivene neko¢ od kralja Kre§imira IV (Et ego Suinimir, rex Croatie Dalmatie).""

Uvodni dio isprave mozZe imati i neke druge diplomati¢ke formule, kao inskripciju i salutaciju.
Inskripcija je zapravo diplomaticka formula koja imenuje onoga kome je isprava namijenjena i na
neki naéin predstavlja adresu.”” Medutim, u ispravama hrvatskih narodnih vladara inskripeija ne
postoji kao samostalna diplomaticka formula, nego se moZe naéi unutar naracije, dispozicije ili
nekih drugih diplomati¢kih formula.”

Vrlo vazna diplomati¢ka formula isprava je i datacija, koja je prvi pokazatelj vremena nastanka
isprave, a ponekad i mjesta nastanka, s obzirom da uz datum, datacija éesto sadri i actum, tj. mjesto
gdje je pravni &in izvr¥en.” U ispravama hrvatskih narodnih vladara datacija po pravilu dolazi
odmabh poslije invokacije, ali ima slu¢ajeva kada je izostavljena. To nam pokazuju i primjeri isprava
hrvatskih narodnih vladara izdanih u Kninu, odnosno isprava prezentiranih na ovoj izloZzbi.

U ispravi kralja Kresimira II iz oko 950. godine datacija se nalazi odmah poslije invokacije, a
sastoji se od godine i indikcije izrazenih rimskim brojkama (DCCCCL indictione X11, 950. godine,
12. indikeije) 1 godine kraljeva vladanja izrazene slovima (uicesimo quarto regni mei, dvadeset
&etvrta godina moga vladanja).” U cijelosti datacija ove Kre§imirove isprave glasi . Anno dominice
incarnationis DCCCCL indictione XII ... uicesimo quarto regni mei anno residens in paterno
Christi munere solio .

Datacija se nalazi i na ve€ini isprava hrvatskoga kralja Zvonimira. Tako je safuvana i na ispravi,
potvrdnici, nastaloj u Kninu 1078. godine, kojom on, kralj Zvonimir, potvrduje darovnicu kralja
Kresimira IV o poklonu zemlje u To¢iniji benediktinskom samostanu sv. Marije u Zadru. Datacija
ove Zvonimirove potvrdnice je: Hoc actum est in Teneno. Anno dominice incarnationis millesimo
septuagesimo octavo.” Ova datacija sadrzi i actum koji je najvjerojatnije dodan prilikom prijepisau
Kartularu Sv. Marije u Zadru.™

Datacija je sa¢uvana i u drugoj Zvonimirovoj potvrdnici izdanoj u Kninu 1087. godine, kojom
potvrduje slobostine samostanu sv. Marije u Zadru dobivene od Zvonimirova prethodnika kralja
Petra KreSimira I'V. Formula datacije ove Zvonimirove potvrdnice se pomalo razlikuje od datacija
ostalih njegovih isprava i glasi: ,, data abbatise Cicke in Teneno in festivitate sancti Dimitrii anno
domini millesimo octogesimo VII"" Iz datacije je vidljivo da je potvrdnica izdana u Kninu
prigodom blagdana, odnosno imendana kralja Dmitra Zvonimira.
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Medutim, isprava kralja Zvonimira iz 1076.-1078. godine, takoder sastavljena u Kninu, kojom se
redovnicama samostana sv. Benedikta u Splitu poklanja zemljiite Pustica u LaZanima, nema
datacije.”

Hokeok

Drugi glavni sastavni dio isprave zove se fekst ili kontekst, a salinjava stvarni sadrZaj isprave,
odnosno tekst isprave u uzem smislu rijedi.” U rekst (kontekst) ili korpus isprave spadaju arenga,
promulgacija (publikacija), naracifa, peticija, dispozicija, sankeija, koroboracijai sviedoci.”

Dio isprave u kojem se navode opéi razlozi i obrazloZenja stvaranja pravnog djela i njegova
dokumentacija naziva se arenga.” Ona nije bitan dio isprave, jer sa stvarnim sadrZajem &esto puta
nije u nikakvoj svezi. Stoga postoje mnoge isprave bez arenge. U ispravama hrvatskih narodnih
vladara arenga dolazi uglavnom iza intitulacije, a po svom sadrzaju je najéedée vilo kratka.” U
ispravi hrvatskog kralja Kresimira IT arenga dolazi iza invokacije, datacije i intitulacije. Sliéno je i
sa Zvonimirovim ispravama u kojima se arenga nalazi na standarnom mjestu, tj. iza intitulacije, a
svojim sadrZajem slikovito opisuje kraljevski dvor u vrijeme izdavanja isprave.”

SadrZaj isprave se najavljuje promulgacijom, odnosno njome se publicira ili daje na znanje svima o
kojem ¢e se predmetu govoriti u dispoziciji. Stoga promulgaciju mnogi znanstvenici nazivaju i
publikacijom ili notifikacijom.” 1 promulgacija je dosta kratka i vrlo esto je spojena s adresom.
Kako nije neophodni dio isprave, unekima je izostavljena. N

Iza promulgacije dolazi naracija ili ekspozicija, diplomatitka formula, koja svojim sadrzajem
prica o razlozima koji su prethodili pravnom ¢&inu isprave, odnosno o okolnostima koje su navele
izdavala na izdavanje i navodenje odredenih pravnih odredbi u ispravi koju izdaje.”” I naracija kao
diplomati¢ka formula moZe biti izostavljena, a ako postoji moZe biti znagajan izvor podataka o
institucijama, osobito crkvama 1 samostanima, o utjecajnim osobama na dvorovima
velikodostojnika i sli¢no.

U ispravama hrvatskih narodnih vladara naracija je prilicno zastupljena, a nalazi se ispred
dispozicije i skupa s njom, po pitanju povijesnih ¢injenica, &ini jednu cjelinu. ™

U ispravi kralja KreSimira II iz 950. godine. kojom devetorici zasluznih Hrvata poklanja otok
Vranjic (Durana) i neke posjede u Solinu, naracija je prili¢no kratka i suhoparna. U njoj se naime
navode kraljevi prijatelji: ..Prividruga, Drazina, Velkonja (Vukonja), Pavlica, Teodor, Dragonja,
Grubina i Ciba (?), koji su pokazali kralju vjernost, te im on obe¢ava da ¢e imati privilegije i kod
njegovih nasljednika®.”

Takoder i isprava kralja Zvonimira, kojom zemljiste Pusticu u LaZanima poklanja splitskom
benediktinskom samostanu ¢asnih sestara, sadrzi naraciju. koja se ovdje nalazi iza arenge. Naracija
u ovoj ispravi pak govori o tome kako je opatica toga samostana. Marija. do§la na dvor kralja
Zvonimira u Kninu s jo$ nekoliko svojih samostanskih sestara. traZiti pomo¢ za svoj samostan.
Zapravo je poglavarica samostana zatraZila da se i mlin koji se nalazi na zemljiStu Pustica u
Lazanima unese u ispravu kao poklon (et molendinum gue est vita ipsorum similiter fiaf)."
Medutim, sve isprave ne sadrZe naraciju. Najéedce je izostavljena u potvrdnicama, ispravama koje
potvrduju mati¢ne isprave, pa se tako ne nalazi u Zvonimirovim potvrdnicama iz 1078. i 1087.
godine. izdanima u Kninu.




Najbitnijiinajvazniji dio isprave predstavlja dispozicija,” kojom se izrazava volja izdavada isprave i
odlukaupravnom poslu. Dispozicija predstavlja i najvedi dio teksta isprave.

U ispravi kralja Kresimira II iz oko 950. godine, dispozicija sadrzi dva objekta - oto¢i¢ Vranjic
(Durana) ,.que olim regatis erat insulae, que vocatur Durana® i dvije njive: jednu u Solinu blizu
drevnog teatra“, a drugu u mjestu koje se zove Podmirje (Podmerie) ,, ltem concedus et donamus
agrum in Salona iuxta teatrum et alium in loco, qui vocatur Potmerie. “* Suprotno ovoj, prili¢no
‘opSirnoj, dispozicijau ispravi kralja Zvonimira iz 1078. godine, kojom on potvrduje darovnicu kralja
Kresimira IV samostanu sv. Marije u Zadru, veoma je kratka i spojena je sa svjedocima. Naime, u
ovoj ispravi kralj Zvonimir pred nadbiskupom Lovrom, opatom Sv. Bartolomeja Ivanom,
kraljevskim kapelanom Andrijom, Dominikom tep&ijom i Kreinom (J urinom) Zupanom, potvrduje
donaciju o zemljama u Toiniji samostanu sv. Marije u Zadru, pod istim uvjetima kako je to dodijelio
njegov prethodnik kralj Kresimir TV."

Nesto malo duza dispozicija se nalazi u Zvonimirovoj ispravi iz 1076.-1078. godine, kojom on
Casnim sestrama benediktinskog samostana u Splitu daruje zemljite Pusticu u LaZanima.
Dispozicija u ovoj ispravi dolazi iza naracije, a svojim sadrzajem govori o tome kako se kralj
Zyonimir ,,savjetovao s BoZjim sluziteljima i svojim plemi¢ima okupljenim na svedanosti blazene
djevice Marije i udovoljio Zelji opatice splitskog benediktinskog samostana (Mariji) darujuéi
njezinu samostanu mjesto u LaZanima koje se zove Pustica i koje se nalazi u blizini samostana s
pravom trajnog posjedovanja i nepovredivosti.**

I'u Zvonimirovoj ispravi iz 1087. godine, izdanoj u Kninu, dispozicija je veoma kratka, a govori o
tome da kralj Zvonimir opatici Ciki i njezinu samostanu sv. Marije ,istim kraljevskim pravom kao i
njegov prethodnik kralj Kresimir IV, potvrduje osnaZenu i trajnu slobostinu pristankom nadbiskupa
Lovre™* (ego Suinimir rex...tibi abbatise Cicke regali iure tuoque monasterio sancte Marie eandem,
quam procesor meus Kresirmir rex...)." )
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Sastavni i znatajni dio svake isprave je i sankeija, kojom se izrazava prijetnja ili kazna eventualnim
prekrsiteljima svega onoga §to je u ispravi obecano ili pak nagrada onima koji pomazu ili na neki
nadin omoguéuju izvrenje obeéanoga.”

Sarnkcija isprave kralja Kredimira 1l iz oko 950. godine sastoji se od materijalne prijetnje i kazne
,uskraéivanjem oéinskog i kraljevskog blagoslova, bastinske Casti i srdzbe zastupnika, bez Cega
' nema zastupstva na kraljevskom prijestolju, ali i duhovne prijetnje ,,prokletstvom 318 otaca i
paklene kazne kojomjeiJuda biokaznjen”.”

Sarkcija je sadrzana i u ispravi kralja Zvonimira o darivanju zemljiSta Pustica u LaZanima
benediktinskom samostanu ¢asnih sestara u Splitu, izdanoj u Kninu 1076.-1078. godine (Si quis
uero regum uel principum, iupanorum, parua sive magna persona huic nostre donacioni contraire
temptauerit: trinum et unum deum habeat iratum, et CCC torum decem et octo sanctorum
consequatur malediccionem).” To u prijevodu znagi: Ako bi se netko od kraljeva ili knezova,
#upana, mala ili velika osoba, usprotivio ovom nasem darivanju, neka ga zateCe srdzba trojnog i
jedinog Boga i sustigne prokletstvo tri stotine osamnaestorice svetih otaca. Druge dvije
Zvonimirove isprave izdane u Kninu, koje su ustvari potvrdnice mati¢ne isprave Kresimira IV,
nemaju sankciju.

Sve srednjovjekovne isprave, ukljutujuéi i isprave hrvatskih narodnih vladara, imaju diplomaticku
formulu - koroboraciju, koja sadrzi napomenu da je isprava pokazana raznim osobama, posebice
svjedocima koji ¢e svojim potpisom ili stavljanjem nekog znaka, najéesce kriZa, ispravu uciniti
pravovaljanom za javnost.” A potpisi svjedoka se mogu odnositi na pravni ¢in koji se do godioilina
¢inizdavanjaisprave.

Koroboracija dolazi na zavrietku teksta isprave, iza sankcije, a svojim sadrzajem navodissredstva
autenticnosti, medu kojima su najéeiée nazotnost svjedoka, a ponekad se spominje i pecat.”

U ispravi kralja Kre§imira II, izdanoj u Kninu oko 950. godine, koroboracija je toliko
pojednostavljena da se u potpunosti poistovjetila sa svjedocima isprave i na taj naéin izgubila svoj
sadrzaj.”

I u Zvonimirovoj ispravi iz 1076.-1078. godine, o poklonu zemljiita Pustica u LaZanima
benediktinkama u Splitu, koroboracija je spojena sa svjedocima, kao i u njegovim potvrdnicama

darovnica kralja Kredimira IV o poklonu zemlje u Toginiji samostanu sv. Marijeu Zadru.”

Pravovaljanost pravnoga ¢ina koji se zbio i koji sc navodi u ispravi potvrduju svjedoci svojom
nazo¢noséu, potpisima, znakom kriza ili nekim drugim znakom. Nakon uvodenja i uporabe pecata
na ispravama, svjedoci su potvrdivali peacenije i predaju pravnoga akta.”

U ispravi Kregimira IT nazo¢no je jedanaest svjedoka: ban Ozrinja (Pribina), Zupan Velimir, Koaca i
njegov brat Martin, Zupan Milislav, zupan Dragomir, riksar Grubina, opat Donat, kapetan Ivan,
podiupan i introduktor Grgur i biogradski biskup Prestancije (pisari svjedok isprave).”

Nazotnost sviedoka je znadajan i gotovo neizostavan dio isprava hrvatskih narodnih vladara ma
koliko one bile jednostavne i kratke. Svjedoci su nazotni i u doista kratkoj Zvonimirovoj ispravi,
potvrdnici KreSimirove darovnice o poklonu zemlje u Toginiji samostanu sv. Marije u Zadru.
Navedeni svjedoci su nadbiskup Lovre, Ivan opat samostana sv. Bartolomeja apostola, kraljev
kapelan Andrija, tep&ija Dominik i kninski Zupan Kreina (Jurina).”

Takoder, u nazo&nosti svjedoka, kralj Zvonimir daruje, u svojoj kraljevskoj ,,palaci* u Kninu, 1076.-
1078. godine, splitskim benediktinkama zemljiste Pusticu u LaZanima. Svjedoci navedeni u ovoj
ispravi su: splitski nadbiskup Lovre, hrvatski biskup Petar, zadarski biskup Stjepan, trogirski Ivan i
opat samostana sv. Bartolomeja [van, biogradski opat Petar, tepija Dominik, kninski Zupan Jurina,
poljicki Zupan Vigen, kraljevski notar i ujedno svjedok Teodor i nebrojeno mno§tvo nazoénih.
Navedeni svjedoci sui pokazatelj za datacijunastanka isprave.”




U ispravama hrvatskih narodnih vladara svjedoci su, uglavnom, bili crkveni i drzavni
velikodostojnici, odnosno osobe iz vladareve pratnje, lokalne vlasti i one osobe koje su se zatekle
uz vladara u trenutku izdavanja isprave.”
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Isprava hrvatskog kralja Zvonimira, u Kninu 1078. godine
(prijepis isprave u Kartularu Sv. Marije u Zadru), kat. br. 2

Jedan od elemenata vjerodostojnosti isprave je i subskripcija, koja se ostvaruje u obliku potpisa ili
nekog znaka, najéesce kriZica.” Kao diplomaticka formula subskripcija je bila nazotna u mnogim
izvornicima isprava hrvatskih narodnih vladara, ali je u prijepisima uglavnom nestala.”

Neke srednjovjekovne isprave imaju i aprekaciju, diplomatigku formulu kojom se izraZava zavrina
Zelja svih sudionika da se uz BoZju pomo¢ sadrzaj isprave uspjetno realizira.” Aprekacija se
uglavnom izrazava izrazom ,,jn dei nomine feliciter i dolazi redovito na kraju isprave. Isprave
hrvatskih narodnih vladara koje obradujemo u ovom radu, nemaju aprekacije.®

Uispravama hrvatskih narodnih vladara ¢esto su navedena i imena pisara isprava. Tako je iz isprave
KreSimira IT vidljivo da ju je napisao biogradski biskup Prestancije, a ispravu kralja Zvonimira iz
1076.- 1078, godine, o poklonu zemljista Pustica u Lazanima samostanu redovnica sv. Benedikta,
napisao je sveéenik Theodorus.”
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Isprava hrvatsko-dalmatinskog bana Ivana, u Kninu 27. srpnja 1358. godine, kat. br. 8
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Isprava Stjepana Kotromani¢a, bana Bosne. u Kninu 23. lipnja 1345. godine
(originalni prijepis Kninskog kaptola iz 1381. godine), kat. br. 9




Isprave Kninskog kaptola

Javna djelatnost Kninskog kaptola u vidu sastavljanja, pisanja, prepisivanja i pecadenja svojim
autentiénim kaptolskim pedatom, svih javno-pravnih dokumenats, isprava, pa i privatno-pravnih
* dokumenata poéinje, najvjerojatnije, sedamdesetih godina 14. stoljeéa.”

U Kninu je, naime, odranije postojala banska kancelarija i banski sudbeni stol kao Hlocus
credibilis*, mjesto vjerodostojnosti, pa stoga nije ni bilo potrebe za otvaranjem jo§ jednoga
vjerodostojnog mjesta pri Kaptolu.” Osim toga i drugi dalmatinski kaptoli i konventi, upravo zbog
velike i zna¢ajne uloge notarijata, tek 70-ih godina 14. stoljeca postaju ,,loca credibilia“. Zapravo
uspostavom Ludovikove vlasti, pojedini dalmatinski kaptoli su zatra%ili i dobili dozvolu za
slobodno i javno djelovanje i uporabu autentiénog pedata.®

Povlasticu uporabe autenti¢nog pedata Zadarski kaptol je dobio 1371., a Trogirski 1383. godine.
Kada je Kninski kaptol dobio tu povlasticu nije nam poznato, ali je vrlo vjerojatno da je to bilo
izmedu ta dva datuma, na $ta nas upucuju i neke satuvane isprave iz togarazdoblja.”

Naime, saduvano je vide isprava koje su pocetkom druge polovice 14. stolje¢a u Kninu izdali
hrvatski banovi i vicebanovi u svojoj banskoj kancelariji.* Tako Ivan, dalmatinsko-hrvatski ban,
27. srpnja 1358. godine u Kninu uvodi Stjepana, duvara dvorske aule i Filipa, sinove Franje
Stjepanova iz Zadra u posjed imanja u Biljanima, koje im je nasilno oduzeo Greur, sin Kurjakov. A
to nasilno oduzimanje Biljana od strane Grgura posvjedogili su mnogi Zadrani i biskup Petar. Tu je
zemlju reenom Stjepanu darovao pok. Knez Budislav, sin U grinov, a bila je bastina pok. Ivana,
sina Jurja Gursié¢a.”

Takoder u Kninu, hrvatski viceban i kninski knez Ivan Cuz, 15. srpnja 1351. godine, potvrduje
darovnicu kralja Ludovika, kojom je kralj darovao Franji Stiepanovu iz Zadra badtinu plemi¢kog
roda Dragini¢a.” U Kninu je, kako smo veé naveli, zasjedao 1 banski sudbeni stol gdje su hrvatsko-
dalmatinski banovi i vicebanovi izricali kazne, donosili presude i o tome sastavljali ispravu kao
pravni dokumenat. Takva je i isprava Nikole Seta, bana Dalmacije i Hrvatske, izdana 16. lipnja
1359. godine u Kninu, u kojoj se navodi kazna koju je ban dosudio Pribislavu, sinu Radini¢evu iz
Doljana, Cvitku Dimislavovu, Jurju Slavéiéu i Prvanu Nekrstu radi nekih varka.” Gunjada to
razdoblje naziva razdobljem jakog utjecaja bana ili, kako on kaze ,da je ,.banov prestiz zastalno
potisnuo rije¢ kninskog biskupa“” koji je do tada, uz mnoge druge funkcije, obnaSao i
notarijatsku.”

Neke od ovih i drugih banskih, vicebanskih, biskupskih, ali i kraljevskih isprava, kasnije su, u
posljednjoj Cetvrtini 14. stoljeca, kada je Kninski kaptol uzivao status .vjerodostojnog mjesta“,
prepisivane i ovjeravane autentiénim kaptolskim pegatom.™

Iz toga razdoblja, potkraj 14. stolje¢a, poznato je nekoliko po svom sadrZaju raznovrsnih
dokumenata, koji su prepisani i potvrdeni na Kninskom kaptolu. Godine 1381. na Kninskom
kaptolu je ovjerena isprava izdana u Kninu 1345, godine, u kojoj ban Nikola ugovara mir s
cetinskim knezom Ivanom Nelipicem i njegovom majkom Velislavom,” a 1383. godine isti kaptol
izdaje autenti¢ni prijepis isprave kraljice Elizabete, u kojem i pise da je sastavljen u katedralnoj
crkvi sv. Bartula (Actum et datum Tenini, in ecclesia nostra cathedrali Sancti Bartoli L
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Isprava hrvatsko-dalmatinskog bana Pavla de Zenche,
u Kninu 10. prosinca 1398. godine, kat. br. 13
T g vl # oo e 1
ahalel; D g% reginn Qs ‘\:lﬂm—"\c’(!l'(fﬂ& o St Gmime comllel 7 o
@ ot g, P e <--='s P wf m e : o oy g R
R ot oty S e

'3-*:&-'7 7 e
iailenen g&s.'. 55 raf.....ﬁ i m oy e "*,;‘f:"’
an....':... o o = c__, f’% =
"'1 \ 17' rrul i Drurarf
-GF..mm P oy ”e&.rr £ ool
-E-I;un ‘;nri-- B o @bkt i

*"’*‘;[“‘* T o 5% f“?’““'"e? W«*m ‘1{3‘;}" ey ol

2 v Bl wriviin | Gtk / ;.nmw g i 7 ool e
@0 Tl s 0 offmam Sl ] wi-ﬂ"‘rnﬂi A
e ac.TIu«g;a T—.Ffrm vI-\-e.«?lr 15225 Fvw-i:h
.zl‘-i.-p w-ﬁvﬂ? Toe ff o Mispen S w-m 0-’-}"-7 f
f" o 2 sk Gy &5 @m,mr:; oh g
gl by o L
e A w- e ] ."‘ ¢ oo sevime?
A e g
,,,, Je— q,.a..,m i .—.,..,:1 x»h@ﬂ(-rﬂ*xfﬁﬂﬁ
r s..’-'ﬂa :‘ ?ZM? el ! @nboier geid® 7
[oatS 5 -mm nc.....m qw 'm" X
m [fm a (....IPJQ. ﬂ‘: o
3 cfas. t")'?

Autenti¢ni prijepis isprave kraljice Elizabete. u Kninu. 1383. godine, kat. br. 11




Nakon reambulacije posjeda Splitske nadbiskupije, 1397. godine, na Kninskom kaptolu je
napravljeno nekoliko prijepisa isprava. Izmedu ostalih, 28. lipnja je prepisana isprava kninskog
biskupa Ladislava, od 23. veljace iste godine o reambulaciji dobara Splitske nadbiskupije.” Iste
godine, 29. lipnja, na zamolbu splitskog nadbiskupa Andrije, na Kninskom kaptolu je prepisana
isprava kralja Kregimira I1iz 950 godine.”™

Na samom kraju 14. stolje¢a, 15. srpnja 1399. godine, na zahtjev izaslanika grada Sibenika, na
Kninskom kaptolu je prepisana i ovjerena isprava kralja Sigismunda u kojoj kralj nalaZe osobama
koje obavljaju sudbenu vlast u kraljevstvu da eventualne sporove s gradanima Sibenika rjeSavaju
pred sudomu Sibeniku s pravom priziva na kraljevski sud.”

U tom razdoblju Kninski kaptol osim prijepisa isprava, po nalogu banova, kraljeva i biskupa,
svjetovnih i erkvenih velikodostojnika, obavlja i druge poslove i o tome sastavlja javno-pravni
dokument, ispravu. Tako po nalogu podbana Pavla de Zenche Kaptol istraZuje nasilja, koja je
Brajko Meruci¢, Vlah magistra Pavla, sina Karla kneza Krbave, u¢inio na katunu Ivana Traniciéa,
kraljevskog Vlaha.”

Pred Kninskim kaptolom isti podban Pavao de Zenche, 10. prosinca 1398. godine potvrduje
skradinskim franjevcima posjede koje im je poklonio ban Pavao.”

S kraja 14. stoljeca sacuvana je i isprava cetinskog kneza Ivana Nelipica, sastavljena i ovjerena na
Kninskom kaptolu 26. kolovoza 1399. godine, u kojoj knez zasluznom plemic¢u Stjepanu
Butinovagkom daruje zemljuu Siveriéu.®

EE 2

[

Istu praksu javne djelatnosti i mjesta vjerodostojnosti Kninski kaptol obnaga, samo u puno vecem
obimu, tijekom 15. i potetkom 16. stoljeca, tj. do 1522, godine, do dolaska Turaka na kninsko
podruéje. Naime, Kaptol je sa svojim kanonicima i tada uZivao puno povjerenje ugarsko-hrvatskih
kraljeva, hrvatskih banova, podbanova, hrvatskog plemstva i drugih stranaka.”

Pred Kaptolom kninskim Juraj, Toma i Pavao, sinovi Stjepana Berislavi¢a od Gorice, te njihovi
necaci od Vinjalica iz kotara Vrlike, mijenjaju posjede koji se zovu Pood, Slaaph, Mokra, Berdo i
neke druge uz rijeku (Cetinu?).” Kaptol sudjeluje i potvrduje prodaju i zamjenu posjeda izmedu
pojedinih stranaka. Tako 1452. godine sastavlja ispravu kojom potvrduje da je Juraj Miser de
Bichina prodao svoj posjed za 300 zlatnih florina (trecentis florenis auri) knezovima krbavskim:
Tomi i njegovim sinovima Ivanu i Grguru.”

Po nalogu hrvatskih velikodostojnika, Kaptol i njegovi kanonici su svjedocili o pravu naslijeda,
obilazili mede posjedai utvrdivali granice posjeda.®

Neizostavna obveza Kninskog kaptola je uvodenje stranke u posjede. Saéuvano je vise isprava
takvog sadrZaja. Za primjer ¢emo navesti samo neke. Prema nalogu bana Hrvatske i Dalmacije
Alberta de Nagmihala, Kninski kaptol 1425. godine uvodi Vida, sina Ivana de Gomilava od
plemena Lapcana, u posjed sela Jarinko 1 Bici i jednog mlina u Ponikvama. (¥itus filius I'wan de
Gomilaii generacionis de Lapac...possessionarium videliczet ad quingue sortes terve in villa
larinko vocataet ad unum sortem in vila Bici...ad unum molendinum Poniikwa...)." 1 pri samom
kraju 15. stoljeca, 1492. godine, kanonik Kaptola Petar Subaii¢ié, po nalogu kralja Vladislava,
zajedno s kraljevim izaslanikom Ivanom Stojsiéem uvodi Krstu i Jurja Peranske u posjed Lobojeu
Luckoj Zzupaniji.” Sacuvano je takoder i mnogo isprava u kojima Kaptol svjedo¢i o davanju posjeda
uzalog.”

15
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Tako je pred Kninskim kaptolom Juraj, sin pok. Nikole Mardegi¢a od Ugornice, sva svoja imanjau
Ugornici, Hrinjanama, Uljeniku, S¢itarima, Hoéastovu, Nizdolu i Kuran polju u zupaniji kninskoj,
zalozio Tomi, sinu pok. Nikole For¢i¢a od Butine Vasi, za Sest stotina zlatnih florina, (Georgius
Jiliuscondam Nicolai Merdesich de Wgornicza ...omnes et sin gulas possessiones et porciones suas
possessionarias in Vgornicza predicta, Hrinane, Vienik, Schitari, Hochiiazthowo, Nizdol, Kuran
pole et in ciuitate Thiiniensi, habitas et existentes nobili Thome  filio condam Stephani Sforcchich
de Goricza de Buthina vaz pro sexcentis flovenis auri ...)." Saduvano je vise isprava takvog
sadrzaja. O davanju posjeda u zalog govori i isprava Kninskog kaptola od 9. sijenja 1435. godine,
kada je Nikola Frankopan, hrvatsko-dalmatinski ban, sve svoje posjede u Zupi BuZane dao u zalog
svome sinu Nikoli.”
Na zahtjev stranaka, Kaptol piSe notarska pisma, te sastavlja i ovjerava oporuke. Pred Kninskim
kaptolom je i Jakov Bribirski, viceban Dalmacije i Hrvatske, 25. veljace 1441, godine ucinio svoju
posljednju oporuku, koju je kasnije, 22. lipnja 1447., na zahtjev sinova Petra Zrinskog (Pure, Pavla
iPetra), potvrdio upravitel] kraljevine Ugarske, Ivan Hunjadi.”

Osobito je znatajnu ulogu Kninski kaptol imao u vodenju istrage i drugih aktivnosti u rjeSavanju
sudskih sporova. Naime, kao §to smo ve¢ naprijed naveli, u Kninu je zasjedao banski sudbeni stol.
No, kako je ban gesto bio odsutan, poslove sudskih parnica prenio je na vicebana i kraljeva
~prisjednika®. Ne mogavii uvijek povoljno rijesiti sve sudske sporove, vicebanovi suu istragu ili
ponovni pretres veé rije§enoga spora ukljuéivali kaptolskog Govieka, odnosno Kninski kaptol, koji
je o svemu tome sastavljao izvjeSca, a po potrebi i ispravu kao javno-pravni akt.” Saguvan je
poprili¢an broj isprava takvog sadrzaja, sastavljenih i izdanih na Kninskom kaptolu.™ Navest éemo
Jedan primjer isprave u kojoj je sadrzan nalog podbana i odgovor Kaptola. Tako Tvan Pechiban,
podban Hrvatske i Dalmacije, koji je stolovao u kninskoj utvrdi Lab (Zaabwar), 23. srpnja 1487.
godine zapovijeda Kninskom kaptolu da posalje pred Kninski stol svoga ¢lana koji ée zajedno s
kraljevim Covjekom pribaviti pravdu izmedu Kegleviéa i Vlaha u vezi posjeda Brdari. U istoj
ispravi sadrzano je i izvjedce upuceno kralju Matiji Korvinu, kako je pred Kninskim stolom tekla
pravdaizmedu Keglevica i kraljevskih Vlaha radi posjeda Bahtié¢i i Brdari.”

%

Javnu djelatnost kao ,,vjerodostojno mjesto®, Kninski kaptol kontinuirano obavlja od posljednje
Cetvrtine 14., pa sve do poCetka 16. stoljeca, do prodora Turaka na kninsko podrucje. A djelatnost
mu je, kao 8to je vidljivo iz navedene dokumentacije, bila raznovrsna: prepisivao je kraljevske,
banske i druge isprave, sudjelovao u kupnji, prodaji, zamjeni i davanju u zalog posjeda, uvodio u
novoste¢ene posjede i imanja, sudjelovao i sviedodio na sudovima, u sudskim parnicama,
sastavljao notarska pisma i oporuke. Zapravo Kaptol je, sa svojim kanonicima, ispunjavao sve
naloge ugarsko-hrvatskih kraljeva, hrvatskih banova, podbanova, hrvatskog plemstva i drugih
stranaka.

*

Isprave Kninskog kaptola su sastavljane, prepisivane i ovjeravane u katedralnoj crkvi sv. Bartula.

Kao i isprave drugih kaptola, pisane su prema toéno odredenim propisima, a svojom

diplomati¢kom strukturom najsliénije su ispravama Zagrebadkog kaptola ili ostalih kaptola

sjeverne Hrvatske.” PoGinju uglavnom s intitulacijom bez inskripcije ,, Nos capitulum ecclesie

Tininiensis ", osobito ako se radi o ispravama kojima se potvrduju neke druge isprave i vri njihov
g

prijepis.
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Isprava Kninskog kaptola o davanju posjeda u zalog, u Kninu 1484. godine, kat. br. 18
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Nakon intitulacije dolazi diplomaticka formula promulgacije, koja je sastavni dio teksta ili
korpusa isprave, a moze imati i arengu.” U ispravama Kninskog kaptola promulgacija uglavnom
glasi: memorie comendantes tenore presentium significantes quibus expedit universis.” Tekst
isprave uvijek ima naraciju s dispozicijom kao najvaznijim formulama, potom sankciju,
koroboraciju, te ¢itav niz manjih formula." Naracija svake, pa tako i kaptolske isprave je dio koji
govori o okolnostima koje su prethodile pravnom &inu navodeéi zasluge destinatara ili
dokumentaciju. Obi¢no potinje s rijedi “quod “ili,, quia “, a zatim slijedi navodenje neposrednih
uvjeta koji prethode pravnom &inu. To je dio dokumenta, odnosno isprave koji nam pruza dosta
povijesnih podataka, kako o destinataru (osobi kojoj je namijenjena isprava), tako i o onim
osobama koje su se zauzimale za destinatara."”’

Nakon naracije slijedi dispozicija koja je, s gledista pravnog ¢ina, najvazniji dio isprave. U
kaptolskim ispravama dispozicijom se smatra dio teksta isprava kojim se ureduju granice posjeda
kod reambulacija, zatim dio teksta koji se odnosi na &in uvodenja u posjede, razna razrje3avanja
posjedovnih odnosaisliéno.'”

Osobito znacajna diplomaticka formula kaptolskih isprava je formula koroboracije, kojom se
najavljuje nacin i sredstvo osiguranja pravovaljanosti pravnog &ina. Formula koroboracije u
ispravama Kninskog kaptola najéesce glasi: ,,in cuius rei memoriam (firmitatemque perpetuam
presentes cum appensione sigilli nostri duximus concedendas*."” Dakle, kao $to sama formula
koroboracije kaZe, pravovaljanost pravnog ¢ina u kaptolskim ispravama se dokazivala i postizala
pecacenjem isprava, najéesce vise¢im, a ponekad i utisnutim pe¢atom,'”

Viseci vostani pecat Kninskog kaptola iz 1492, godine

19




I'na kraju, u zavrinom dijelu teksta kaptolske isprave, dolazi formula datacije (datuma), pisana u
vife oblika. Formula datacije u ispravama Kninskog kaptola sadrii vremensko, a ponekad i
zemljopisno odredenje. Datiranje dana Kaptol je racunao po blagdanima i ferijama, .
svetkovinama i danima u tiednu, a za pocetak godine je uzimao ,, stilus nativitatis** 25. prosinaca,
dan Kristova rodenja."™ To nam pokazuju i sljedeéi primjeri datacije: Datum Tininii feria proxima
- post festum beati Nicolai confessoris anno domini MCCC nonangesimo octauo,"™ Datum feria
quinta proxima ante festum beati Martin episcopi et confesoris, anno domini millesimo
quadringentesimo tricesimo nono,'” Datum in Labwar feria tercia proxima post festum beati
Mathie appostoli, anno domini millesimo quadrigentesimo octuagessimo primo,'” Datum in
predicta nostra ecclesie kathedrali in die sancti Diionisii, anno domini quibus vt supra,"” Datum
Thiiniinii die dominico proximo post festum Michaelis archangeli, anno.""
Osim diplomatickih formula isprave Kninskog kaptola, kako smo ve¢ naveli, sadrZe jo§ pedat,
vise¢i ili utisnuti, koji je kao sredstvo javne vjere imao dokaznu moé pravovaljanosti dokumenta.
Pecati su izradivani od smedeg ili svjetlosmedeg voska, a visjeli su na platnenim peatnim
vrpcama ili uzicama. Pecat Kninskog kaptola, viseéi ili utisnuti, je okruglog oblika s utisnutim
likom sv. Bartula, kojega su kanonici Kaptola uzeli za svoga patrona i kojemu su za biskupovanja
Nikole I (1272.-1274.) posvetili novoizgradenu katedralu. Uokolo polja s likom sv. Bartula je
natpis: SIGILLUM : MINUS : CAPITULL: TINIENENSES : EC(c) LESIE."
Pecati su, nazalost, s mnogih kaptolskih isprava otpali, a na nekima su ostali samo tragovi vipce na
kojoj su visjeli. No ipak je, u domacim i inozemnim arhivima, sa¢uvano nekoliko isprava s dobro
ofuvanim pe¢atima, aneke od njih su obuhvaéene i ovom izlozbom."”

L T A ALY

Isprava Kninskog kaptola o sudjelovanju u istrazi i sudskom postupku,
u Kninu 14. ozujka 1478. godine, kat. br. 28
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Katalog

U Kninu, oko 950. godine

Isprava hrvatskog kralja KreSimira IT

Prijepis isprave na Kninskom kaptolu, 29, lipnja 1397. godine
Kaptolski arhiv u Splitu, fasc. 668, br. 10

Split

U Kninu, 1078. godine

Isprava hrvatskog kralja Zvonimira

Prijepis isprave u Kartularu Sv. Marije, fol. 9r
Samostan sv. Marije u Zadru

Zadar

U Kninu, 1076.-1078. godine

Isprava hrvatskog kralja Zvonimira

Originalna isprava na pergameni, ostecena

Hrvatski drzavni arhiv, Documenta antiquisima, br. 10
Zagreb

U Kninu, 8. listopada 1087. godine

Isprava hrvatskog kralja Zvonimira

Prijepis isprave u Kartularu Sv. Marije, fol. 17r
Samostan sv. Marije u Zadru

Zadar

U Kninu, 1272, godine

Isprava krbavskog biskupa Saracena
Originalna isprava na pergameni

Kaptolski arhiv u Splitu, fasc. 669, br. 80
Split

U Kninu, 23. lipnja 1345. godine

Isprava bana Nikole

Originalni prijepis (transumpt) Kninskog kaptola 1381. godine

Arhiv knezova Esterhazy, Repozitorij 42, fasc. B, br. 8 (DL-87539)
Magyar Orsagos Leveltar

Budimpesta

U Kninu, 15. srpnja 1351. godine

Isprava vicebana Hrvatske Ivana Cuza

Spisi samostana sv. Krsevana, Kaps. II, br. 26
Drzavni arhiv u Zadru

Zadar

U Kninu, 27. srpnja 1358. godine

Isprava hrvatsko-dalmatinskog bana Ivana

Spisi samostana sv. Kr§evana, Kaps. XV, br. 132
Drzavni arhiv u Zadru

Zadar

U Kninu, 23. lipnja 1345. godine

Isprava bosanskog bana Stjepana Kotromaniéa

Originalna isprava na pergameni ( ostaci pedatne vrpee, pe¢at otpao)
Arhiv knezova Esterhazy, Repozitorij 42, fasc. B, br. 9 (DL-87181)
Magyar Orszagos Leveltar

Budimpesta
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<11,

13.

14,

17.

18.

U Kninu, 16. lipnja 1359. godine

Isprava hrvatsko-dalmatinskog bana Nikole Seca o kaZnjavanju
nekih osoba radi prijevare

Originalna isprava na pergameni

Arhiv HAZU, Diplomata acta, D-V-26

Zagreb

Knin, 1383. godine

Autenti&ni prijepis isprave kraljice Elizabete

Acta antemohachiana, Sebenico varos, DL-30038/1
Magyar Orsagos Leveltar

Budimpesta

Knin, 15. srpnja 1399. godine

Autenticni prijepis isprave kralja Sigismunda

Acta antemohachiana, Sebenico varos, DL-50051
Magyar Orszagos Leveltar

Budimpesta

Knin, 10. prosinca 1398. godine

Isprava hrvatsko-dalmatinskog bana Pavla de Zenche
o poklonu posjeda skradinskim franjevcima
Originalna isprava na pergameni s Cetiri pecata
Franjevacki samostan

Ljubljana

Knin, 1425. godine

Isprava Kninskog kaptola o uvodenju stranke u posjede,

po nalogu bana Alberta de Nagymihala

Originalna isprava na pergameni

Hrvatski drzavni arhiv, Documenta medievalia varia, br. 203
Zagreb

Knin, 1439. godine

Isprava Kninskog kaptola o davanju posjeda u zalog
Originalna isprava na pergameni

Hrvatski drzavni arhiv, Documenta medievalia varia, br. 229
Zagreb

Knin, 1448. godine

Isprava Kninskog kaptola o zamjeni posjeda

Originalna isprava na pergameni

Hrvatski drzavni arhiv, Documenta medievalia varia, 302
Zagreb

Knin, 1452. godine

Isprava Kninskog kaptola kojom potvrduje prodaju posjeda medu strankama
Originalna isprava na pergameni

Hrvatski drzavni arhiv, Documenta medievalia varia, br. 188

Zagreb

Knin, 1475. godine

Isprava Kninskog kaptola o davanju posjeda u zalog
Originalna isprava na pergameni

Hrvatski drzavni arhiv, Documenta medievalia varia, br. 480
Zagreb




20.

2L

22.

25

26.

Knin, 1484. godine

Isprava Kninskog kaptola o naseljavanju Vlaha na podrugju Hrvatske,
Slavonije i Dalmacije, uz odobrenje bana Matije Gereba od Vingarta
Originalna isprava na pergameni

Hrvatski drzavni arhiv, Documenta medievalia varia, br 525

Zagreb

Lab, 23. srpnja 1487. godine

Khnin, 30. srpnja 1487. godine

Isprava Kninskog kaptola o sudjelovanju kaptolskog kanonika
u rjesavanju sudske parnice izmedu stranaka

Originalna isprava na pergameni

Hrvatski drzavni arhiv, Documenta medievalia varia, br. 537
Zagreb

Lab, 28. ozujka 1487. godine

Knin, 1487. godine

Isprava Kninskog kaptola o sudjelovanju u parnici izmedu
Jurja Mikuli¢i¢a i knezova Blagajskih

Originalna isprava na pergameni

Hrvatski drzavni arhiv, Documenta medievalia varia, br. 535
Zagreb

Knin, 1492, godine

Isprava Kninskog kaptola o sudjelovanju kaptolskog kancnika
Petra Subagi¢a pri uvodenju stranke u posjede

Originalna isprava na pergameni

Hrvatski drzavni arhiv, Documenta medievalia varia, br. 562
Zagreb

Knin, 28. svibnja 1487, godine

Isprava Kninskog kaptola, kojom svjedodi povrat otetih posjeda
bez posrednika izmedu stranaka

Originalna isprava na pergameni

Arhiv HAZU, Documenta acta, D-XVII-56

Zagreb

Knin, 1. ozujka 1486. godine

Isprava Kninskog kaptola o sudjelovanju u razgrani¢enju posjeda izmedu
nekih plemica, koje je obavio po nalogu vicebana Ivana Pechibana
Originalna isprava na pergameni

Athiv HAZU, Diplomata acta, D-XVII-42

Zagreb

Lab, 14. lipnja 1438. godine

Knin, 1438. godine

Isprava Kninskog kaptola, kojom izvje¥cuje bana Matka Talovea da je po nalogu
vicebana Georgya de Bykzada, proveo istragu u vezi posjeda Oslyan

Originalna isprava na pergameni

Arhiv HAZU, Diplomata acta, D-X-60

Zagreb

Knin, 21. listopada 1437. godine

Isprava Kninskog kaptola o posredovanju pri povratu posjeda Dvoracz Nikoli
sinu Ga$para od Lapca

Arhiv HAZU, Diplomata acta, D-X-55

Zagreb

12
o
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27.

28.

29.

30.

3.

32,

Knin, 5. travnja 1445. godine

Isprava Kninskog kaptola, kojom svjedoci o davanju posjeda u zalog

Originalna isprava na pergameni
Arhiv HAZU, Diplomata acta, D-XI-21
Zagreb

Knin, 14. ozujka 1478. godine

Isprava Kninskog kaptola o sudjelovanju u istrazi i sudskom postupku

po nalogu vicebana Georgia Horwata
Originalna isprava na pergameni

Arhiv HAZU, Diplomata acta, D-XVI-25
Zagreb

Lab, 27. veljace 1481. godine
Knin, 8. ozujka 1481. godine

Isprava Kninskog kaptola, kojom izvjescuje kralja Matiju o provodenju istrage, po
nalogu vicebana Ivana Stipkovica u sluaju Ivana Markoviéa iz Klisa

Originalna isprava na pergameni
Arhiv HAZU, Diplomata acta, D-XVI-57
Zagreb

Knin, 19. listopada 1413. godine

Isprava Kninskog kaptola, kojom svjedodi o pravu naslijedivanja

Arhiv HAZU, Diplomata acta, D-VIII-31
Zagreb

Knin, 5. studenoga 1439. godine

Isprava Kninskog kaptola, kojom svjedoéi davanje posjeda u zalog

Arhiv HAZU, Diplomata acta, D-X-71
Zagreb

Knin, 8. prosinca 1486. godine

Kninski kaptol posreduje u povratu zaposjednutih posjeda

Arhiv HAZU, Diplomata acta, D-XVII-50
Zagreb
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M. Brkovié, nav. dj. 304; MSHSM, vol. VII, Zagreb, 1877. 112 - 113,

M. Brkovi¢, nav. dj. 287 — 304.

Isti, 320; S. Antoljak, Pomoéne..., 56.

M. Brkovi¢, nav. dj. 323.

S. Antoljak, Pomocne..., 57.

M. Brkovié, nav. dj. 327 - 328,

Isti, 300-335.

A. Gulin, nav. dj., 225; M. Matijevi¢ Sokol, nav. dj., 69-70.

Isti, 225.

M. Matijevié Sokol, nav. dj., 69.

Isti, 70.

CD, sv. 11,205 — 208; CD, sv. 12, 29— 30, 497, 578 - 579.

Drzavni arhiv u Zadru (dalje DAZd), Spisi samostana Sv. Kr§evana, Kaps. XV, br. 132,

DAZd, Spisi samostana Sv. Kr§evana, Kaps. I, br. 26.

Originalna isprava u Arhivu HAZU u Zagrebu, Documenta acta, D -V - 26.

S. Gunjaéa, Tiniensia archaeologica — historica topographica II, Starohrvatska prosvjeta, ser. 111, sv. 7,
Zagreb, 1959., 53; M. Matijevi¢ Sokol, nav. dj., 70.

Isti, 31; o tome i isprava u Kaptolskom arhiva u Splitu, fasc. 669, br. 80.

A. Gulin, nav. dj., 232; M. Matijevi¢ Sokol, nav. dj. 70.

Magyar Orszagos Leveltar ( dalje MOL), Arhiv knezova Esterhazy, Repozitorij 42, fasc. B, br. 8.:CD,sv.
11, 205-207.

MOL, Acta antemohachiana, Sebenico varos, DL - 50038/1; Kolanovié — Barbari¢, Sibenski
diplomatarij, Sibenik, 1986, 99 — 100.

CD, sv. 18,230 - 231.
Prijepis isprave na pergameni u: Kaptolski arhiv u Splitu, fasc. br. 10.; CD, sv.18, 231-233.
MOL, Acta antemohachiana, Sebenico varos, DL — 500051; Kolanovi¢ — Barbari¢, nav. dj. 119 — 120.
CD, sv. 18, 386; A. Gulin, nav. dj., 226.

Originalna isprava u: Franjevacki samostan u Ljubljani; CD, sv. 18, 398 — 400.

CD, sv. 18,479 — 480.

A. Gulin, nav. dj., 226.

Hrvatski drzavni arhiv u Zagrebu (dalje HDA), Documenta medievalia varia (dalje DMV), br. 302.
HDA, DMV, br. 188.

Arhiv HAZU u Zagrebu, D — XVII - 42.

HDA, DMV, br. 203.

HDA, DMV, br. 562.

Arhiv HAZU, Zagreb, Documenta, D — XI—21, D - X — 71; HDA, DMV, br. 229.

HDA, DMV, br. 480.

HDA, DMV, br. 229.
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M. Matijevi¢ Sokol, nav. dj. 84.

HDA, DMV, br. 535, 537; Arhiv HAZU u Zagrebu, Documenta acta, D — X — 60, D - XV1-25,D -
XV1-57.

HDA, DMV, br. 537.

A. Gulin, nav. dj., 231.

M. Matijevi¢ Sokol, nav. dj., 71.

Ist3; 71,

A. Gulin, nav. dj., 231,

M. Matijevi¢ Sokol, nav. dj., 72-73.
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Isti, 79.

A. Gulin, nav. dj., 231.

Isti, 231; M. Matijevi¢ Sokol, nav. dj., 81.

A. Gulin , nav. dj., 231.

Original isprava u: Franjevacki samostan u Ljubljani; CD, sv. 18, 398 —400.

Isprava u Arhivu HAZU u Zagrebu, D — XI—21.

Isprava u Arhivu HAZU u Zagrebu, D — XVI —57.

HDA, DMV, br. 229.

HDA, DMV, br. 525.

A. Gulin, nav. dj. 232 - 234,

Hrvatski drzavni arhiv, Documenta medievalia varia: brojevi, 188, 562, 525, 480, 229; Arhiv HAZU u
Zagrebu, Documenta acta, D -~ X - 55, i neke druge.
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